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1  DOC-2

INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES

1.1  Proyecto Proyecto de Mejoramiento del Abastecimiento de Agua y Servicios de Aguas Residuales en la
Reptblica Dominicana.
1.2 | Financiamiento | Convenio de Préstamo BIRF No. 9242-DO, (P171778), suscrito entre el Gobierno de la Reptblica
Dominicana y el BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO (BIRF)
(BANCO Mundial).
1.3 | Convocante Instituto Nacional de Aguas Potables y Alcantarillados (INAPA)- Direccién de Programas y
Proyectos Especiales (DPPE) - Unidad Ejecutora de Proyectos (UEP)
1.4 | Namero de  HO-INAPA-005-2023-GO - RFQ
Proceso:
1.5  Objeto: “Adquisicién de Material Gastable para la UEP-INAPA y CORAAMOCA”.
16 Informacién Las especificaciones técnicas y la distribucién de los bienes a adquirir se encuentran en los
" | técnica: documentos DOC-4 - DOC-4.1
Responsables del  Responsable del Proceso: Licda. Briseyda Peguero, Especialista de Adquisiciones UEP/ (DPPE)
1.7 S . . . .
proceso: y el Ing. Nicolds Grullén Valdez, Director Interino de Programas y Proyectos Especiales.
Direccién de Programas y Proyectos Especiales (DPPE), del Instituto Nacional de Aguas
Potables y Alcantarillados (INAPA) ubicada en la Direccién:
Calle Guarocuya, Edificio INAPA,
Oficina Direccién de Programas y Proyectos Especiales, 2do. Piso
18 Domicilio del Urbanizacion: El Millén.
. Convocante: Ciudad: Santo Domingo, Distrito Nacional.
Pais: Reptublica Dominicana
El registro para recibir enmiendas, la entrega de los documentos de solicitud de cotizaciones,
aclaraciones, consultas y entrega de cotizaciones serd efectuada en esta direccién, mediante el
correo electrénico.
Cualquier potencial Oferente podra formular consultas escritas sobre el Documento de Solicitud
1.9 Coniultas de Cotizacién al correo: uepe.dppe@inapa.gob.do
escritas:
Hasta el: dia lunes veintinueve (29) de abril del dos mil veinticuatro (2024).
1.10 Prese'ntac.l on de Debera presentar su cotizacién en medio digital o entregar fisica en original.
la cotizacién:
Las cotizaciones deberan contener la siguiente documentacion:
i. Carta de Presentacion de la Cotizacién de Precios (DOC-3) (OBLIGATORIO)
ii. Formulario de Precios (DOC-3.1) (OBLIGATORIO)
iii. Especificaciones Técnicas (DOC-4) (OBLIGATORIQO)
111 Documentos de  jy. Declaracién de Mantenimiento de la Cotizacién (DOC-5) (OBLIGATORIO)

la Cotizacion

v. Copia del Registro Nacional del Contribuyente (RNC)

vi. Registro de Proveedor del Estado (RPE).

vii. Las cotizaciones podran presentarse electréonicamente, debidamente firmadas.
viii.  La oferta debera incluir un listado de precios y servicios conexos (transporte, ensamblaje
y colocacién en el lugar destino final).
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Las ofertas que no contengan toda la documentucién requerida serdn rechazadas.

ix. La oferta debe indicar modelo, marca y pais de origen de los bienes, asi como también
su cumplimiento con las especificaciones técnicas incluidas en cada ficha e informacién
de soporte correspondiente (fotos, brochures, fichas técnicas). (OBLIGATORIO)

*Las ofertas que no contengan toda la documentacién requerida seran rechazadas.

Garantia de

1.12 Mantenimiento NO APLICA
de la Oferta:
a) Los Oferentes podran presentar sus cotizaciones electrénicamente.
Entrega de - Solo se aceptardn las cotizaciones que lleguen dentro del plazo establecido. El Convocante no
1.13 cotizaciones por serd responsable por entrega tardia de las cotizaciones, por tal motivo, serdn rechazadas.
otros medios - Las cotizaciones deberan estar firmadas por la persona autorizada, y con el sello de la
empresa.
Plazo para Fecha limite de entrega: martes siete (7) de mayo del dos mil veinticuatro 2024.
1.14 | entrega de Hora limite de entrega: 4:00 PM. (hora local RD)
cotizaciones: Toda cotizacion entregada después del plazo indicado no ser4 recibida.
115 Apertura de Para procesos de Comparacion de Precios no se realiza el acto de apertura
' cotizaciones:
Validez de las Las ofertE}s sel."én validas por sesenta (60) dias calendario, desde su entrega. La presen‘ta.ci()n de
116 | cotizaciones: la oferta 1mp11ca. la aceptacién de este .plazo. Eventualmente, el Convocante podra solicitar por
escrito la extensién del periodo de validez de la oferta; el Oferente que no acepte sera excluido
del proceso. Los Oferentes que accedan por escrito a la prérroga, no podran modificar su oferta.
F d e . :
1.17 oFma. e. , La adjudicacién se realizara por: ITEM
adjudicacién -
Documentaciéon  i. Documentacién legal y administrativa:
para la firma de - Copia del Registro Nacional del Contribuyente (RNC).
1.18  contrato - Copia del Registro de Proveedor del Estado (RPE).
u/orden de - Pago de Impuestos al dia y/o acuerdos de pago con la DGII y/o la TSS.
compras
(i) La cotizacion debera expresarse en Pesos Dominicanos (DOPS$) y los precios de las ofertas
expresados en diferentes monedas se convertiran a:
Délares de los Estados Unidos de América
La fuente del tipo de cambio sera: Tasa vendedor del Banco Central de la  Repiiblica
Dominicana. La fecha a la cual correspondera el tipo de cambio sera: Fecha limite de
presentacion de ofertas.
Moneda de
1.19 cotizaciéon y Se convertiran todas las cotizaciones en una misma moneda para su evaluacién y

Forma de Pago

comparacion.

(i) El pago sera efectuado una vez que se reciban todos los bienes contratados de acuerdo con
las especificaciones técnicas solicitadas y en Pesos Dominicanos o en Délares de los Estados
Unidos de América, segtin cotizaciéon y luego de presentar:

- Pago de impuestos DGII (Seré valido el recibo de pago o certificacién que indique que esta
al dia en sus pagos)

- Pago de la Tesorerfa de la Seguridad Social (TSS): Sera valido el recibo de pago o certificacién
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que indique que esta al dia en sus pagos.
- Factura con valor Fiscal Gubernamental

EL INAPA, funge como agente de retencion a partir de lo establecido en la Ley No. 557-05
sobre Reforma Tributaria del trece (13) de diciembre de dos mil cinco (2005), que modifica las
leyes nam. 11-92 Cédigo Tributario de mil novecientos noventa y dos (1992); 18-88 sobre el
Impuesto al Patrimonio Inmobiliario (IPI) de mil novecientos ochenta y ocho (1988); 4027
sobre Exoneraciones de Impuestos de mil novecientos cincuenta y cinco (1955); 112-00 sobre
Hidrocarburos y 146-00 de Reforma Arancelaria de dos mil (2000).

1.20

Condiciones de

El oferente que resulte adjudicatario debe cumplir con las condiciones de cumplimiento

Cumplimiento = indicada en el numeral 17 de este documento.
Inspeccionesy  El oferente que resulte adjudicatario debe realizar las inspecciones y pruebas de cumplimiento
1.21 | Pruebasylugar  indicada en el numeral 18 de este documento, asi como también la distribucion de los bienes en
de entrega. los lugares indicados en el numeral 1.6 y en la Distribucién de los Bienes (DOC-4.1).

Normativa aplicable al proceso.

Este proceso se regird por lo indicado en este Documento de Solicitud de Cotizacién, y de acuerdo al
Contrato de Préstamo Num. BIRF No. 9242-DO mencionado en el numeral 1.2, la presente solicitud se
efecttia de acuerdo a las Regulaciones de Adquisiciones para Prestatarios en Proyectos de Inversion
Banco Mundial, cuarta edicién noviembre 2022, disponible en el sitio de Internet. Estas politicas
incluyen, entre otras, previsiones en cuanto a: (i) Fraude y Corrupcién, (ii) elegibilidad, (iii) conflicto
de intereses que serdn consideradas durante el proceso de contratacion.

Documentos de la solicitud. Los siguientes documentos forman parte de esta Solicitud de Cotizaciéon
de Precios:

DOC-1.  Invitacién a presentar Cotizacién de Precios
DOC-2  Instrucciones a los Oferentes

DOC-3 Carta de Presentacién de la Cotizacién de Precios
DOC-3.1 Formulario de Precios

DOC-4  Especificaciones Técnicas

DOC-5  Declaracién de Mantenimiento de la Cotizacién
DOC-6  Orden de Compra

DOC-7  Fraude y Corrupcién

DOC-8  Divulgacién de la Propiedad Efectiva

DOC-9  Carta de Aceptaciéon

Enmiendas y aclaraciones

Dentro de los cinco (05) dias posteriores a la publicacién del proceso o entrega de invitaciones, los
interesados deberan comunicar al convocante su interés en participar, en la direccién que se indica en
el numeral 1.8 o a la direccién de correo electrénico en el numeral 1.9, con el objetivo de que les sean
comunicadas eventuales modificaciones o aclaraciones. No enviar esta comunicacién no generara
ningin efecto adverso para la seleccion. De igual manera, los potenciales Oferentes (sus
representantes legales o agentes autorizados) podran formular consultas por escrito en la misma
direccién y dentro el plazo indicado en el numeral 1.9. Para dar respuestas a tales consultas, el
Convocante emitira circulares aclaratorias. Las circulares y enmiendas seran notificadas a todos los
participantes.
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Preparacion de las cotizaciones.
51 La mencién a dias en este documento, hace referencia a dias calendario, excepto si
especificamente se indica de manera diferente.

La forma de presentacién de la Cotizacién de Precios para este concurso se indica en el numeral 1.10.

Las cotizaciones deben diferenciar claramente los precios sin impuestos indirectos y los impuestos
correspondientes.

No se aceptaran cotizaciones alternativas.
Las cotizaciones deben de presentarse en el formato anexo en Excel.
Ejecucion de la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta. (NO APLICA)
Podra ejecutarse esta Declaracion cuando:
(i) el Oferente retire su Cotizacién durante el periodo de validez o si modifica su oferta,
(i) el Oferente seleccionado no acepte las correcciones al Precio de su Cotizacién,
(iii) siel Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo estipulado con:
¢ laentrega de la documentacién indicada en el numeral 1.18,
e siresulta adjudicatario de un contrato y no la firma.
Entrega y apertura de cotizaciones.

7.1 La cotizacién deberd ser entregada en los formatos indicados en el numeral 1.10, en la direccién
que se indica en el numeral 1.8 o en la direccién de correo electrénico que se indica en el numeral
1.9y dentro el plazo establecido en el numeral 1.14. Las cotizaciones que lleguen, con posterioridad
a la hora y fecha sefaladas no serdn consideradas. Los oferentes seran los tnicos responsables de
que sus cotizaciones sean presentadas a tiempo y de obtener el correspondiente acuse de recibo.

7.2 Al cumplirse el plazo establecido en el Documento de Solicitud de Cotizacién, el ejecutor recibird
las cotizaciones.

Confidencialidad.

No debe existir comunicacién que no sea por escrito y oficial entre los oferentes y el convocante. Las
solicitudes de aclaracion y sus respuestas durante el proceso deberan ser hechas por escrito.

Iniciada la evaluacién de las cotizaciones y hasta la comunicacién de adjudicacién, se considerara
confidencial toda la informacién relacionada con el anélisis, las aclaraciones, la evaluacién de las
cotizaciones, los informes y la recomendacion de adjudicacién final. De igual modo, la informacién
considerada confidencial no podra ser conocida por, o divulgada a, personas no involucradas, directa
y oficialmente, con la evaluacién de las cotizaciones, incluyendo a los oferentes.

Evaluacion.

9.1Previo a la comparacién de ofertas econémicas, el convocante evaluard y subsanara las
credenciales. Los oferentes que no hayan resultado habilitados no resultaran calificados para la
presentacion de ofertas econémicas.

9.2Las Ofertas Técnicas se evaluardn bajo el criterio de Cumple/No Cumple. Los Oferentes deberan
cumplir con todos los requerimientos exigidos en las Especificaciones Técnicas. La Entidad
Convocante descalificara la Oferta que no cumpla con algunos de los requerimientos exigidos en
las Especificaciones Técnicas.
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9.3La evaluacién de las cotizaciones de precio no tendra en cuenta los impuestos indirectos
sefialados. El menor precio ofertado se identificara sin considerar dichos impuestos.

94La Comisién de Evaluacién revisard la existencia de posibles errores aritméticos en las
cotizaciones y los corregira; con estos montos, ordenara las ofertas de menor a mayor.

9.5La correccion de errores aritméticos se realizara de la siguiente manera:

(i) si hay una diferencia en precio total como producto del precio unitario por la cantidad
requerida, prevalecera el precio unitario y el precio total serd corregido, a menos que a juicio
del contratante hubiera un error evidente en la expresién del decimal en el precio unitario,
en cuyo caso prevalecera el precio total cotizado para ese item y se corregira el precio
unitario.

() sihay un error en el total (suma de los subtotales) prevaleceran los subtotales y se corregira
el total.

9.6 Eventualmente, el Ejecutor solicitard, por escrito, informacién o aclaraciones consideradas
subsanables (informacién de tipo histérico o cuestiones que no afecten a aspectos sustanciales de
la cotizacién).

9.7 Al concluir la revisién de las cotizaciones, si existieron errores aritméticos que dieron lugar a la
correccion del precio de las cotizaciones, el Convocante consultard a los Oferentes la aceptaciéon o
no de las correcciones, sin indicar el lugar que ocupan sus ofertas. Las cotizaciones de los oferentes
que no acepten las correcciones razonablemente realizadas seran rechazadas.

9.8 Elegibilidad para el suministro de bienes, obras y servicios distintos de los de consultoria en las
adquisiciones financiadas por el Banco (Ninguno).

10 Derecho del Comprador a Aceptar Cualquier Oferta y Rechazar Alguna o Todas las Ofertas

10.1 El Comprador se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier Oferta, de anular el proceso
de licitacion y de rechazar todas las Ofertas en cualquier momento antes de la adjudicacién del
Contrato, sin que por ello adquiera responsabilidad alguna frente a los Oferentes. En caso de
anularse el proceso, el Comprador devolverd prontamente a los Oferentes todas las Ofertas.

11 Adjudicacién

11.1La adjudicacién de los bienes se realizard al oferente cuyos bienes ofertados cumplan
sustancialmente con las especificaciones técnicas adjuntas y oferte el menor precio evaluado, por
items, segin corresponda y luego de efectuar las eventuales correcciones de errores aritméticos.
La comparacion de cotizaciones se realizara con base en los precios sin impuestos.

11.2El Convocante determinard si la cotizacién evaluada como de menor precio cumple
sustancialmente y satisface los términos, condiciones y especificaciones del Documento de
Solicitud de Cotizaciones sin desviaciones, reservas u omisiones significativas.

11.3 El Convocante comunicara los resultados a todos los oferentes participantes.

11.4 Para proceder con la suscripcién del Contrato o emisién de la Orden de Compra en un plazo de
no mas de 20 dias habiles desde la fecha de notificacién de adjudicacion] el oferente adjudicado
debera presentar los requisitos mencionados en el numeral 1.18.

12 Rechazo y descalificacién de ofertas. Las causales de descalificaciéon son:
- No presentar la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta.
- Un oferente que ha sido declarado inelegible para que se le adjudiquen contratos financiados por
el Banco durante el periodo de tiempo determinado por el Banco.
- El Oferente tiene impedimentos legales y/o administrativos para participar en el proceso de
contratacién y/o para la firma del contrato.
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- Existe una desviacion, omision o reserva 51gr11f1c:atlva en la cotizacion.

- El Oferente no acepta el precio razonablemente corregido de su cotizacion.

- El Oferente con el menor precio evaluado no presenta, dentro del plazo establecido, la
documentacién, salvo que el Oferente justifique oportunamente el retraso.

- Cuando no haya competencia real.

- Cuando ninguna de las Ofertas/Propuestas responda sustancialmente a los requisitos de los
documentos de adquisicion.

- Cuando los precios de las Ofertas/Propuestas sean significativamente mads altos que la
estimacion actualizada de los costos o el presupuesto disponible.

13 Declaratoria desierta. Se declarara desierta una convocatoria, de acuerdo con lo siguiente:

- No se hubiera recibido ninguna cotizacién.

- Si luego de la evaluacién, ninguna cotizaciéon ha cumplido los requerimientos establecidos
existiendo desviaciones e incumplimientos significativos.

- Cuando no se llegue a suscribir un contrato con ninguno de los Oferentes que pudieron haber
resultado recomendados para la adjudicacién.

- En el caso de no presentarse Ofertas o que ninguna de las Ofertas presentadas cumpla con las
Especificaciones Técnicas requeridas, se procedera a declarar desierto el procedimiento.

14 Informacién sobre los resultados de la evaluacién:
14.1 El resultado del concurso se informara de manera individual.
14.2 Si alguno de los oferentes desea conocer las causas por las cuales su cotizaciéon no fue adjudicada,
podra solicitar al convocante la explicacién pertinente por escrito y/o en una reunién para
analizar o discutir exclusivamente la cotizacién.

14.3 Los Oferentes podran presentar quejas y reclamos por escrito, en cualquier momento del proceso,
inclusive después de la adjudicacién.

15 Moneda de cotizacién y Forma de Pago:

15.1 La cotizacién debera expresarse en pesos dominicanos o en cualquier otra moneda convertible y los
pagos se realizaran en Pesos Dominicanos o en Délares de los Estados Unidos de América.

15.2 El precio de la oferta incluird todos los gastos necesarios para la entrega de los bienes en las
condiciones y cantidades establecidas en las especificaciones técnicas.

15.3 El pago sera realizado a crédito por 30 dias, luego de recibida la factura final.

15.4 El pago del precio del contrato se efectuara en la moneda o monedas en las que el oferente lo hubiera
solicitado en su cotizacion, tal como se indica en el numeral 1.19.

15.5 El pago sera efectuado una vez que se reciban todos los bienes contratados de acuerdo con la orden
de compra emitida u contrato.

*El Instituto Nacional de Aguas Potables y Alcantarillados (INAPA) “NO” tiene previsto gestionar la
exoneracion de los impuestos.

16 Plazo de Entrega de los Bienes

16.1 La presentacion de la cotizaciéon implica que el oferente acepta entregar los bienes en el plazo y lugar
establecidos en el cuadro de especificaciones técnicas, donde se establece lugar y tiempo de entrega,
(Ver. DOC-4).

16.2 El plazo de entrega serd contabilizado en dias calendario a partir de la suscripcién del contrato por
ambas partes.
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17 Condiciones de Cumplimiento

171 El adjudicatario debe incluir todos los servicios profesionales necesarios para la instalacion,
configuracién y puesta en funcionamiento de todos los bienes contratados.

17.2 Todos los bienes a ser suministrados por el proveedor serdn nuevos, de las caracteristicas indicadas
en estas especificaciones técnicas, deberdn cumplir con las normas internacionales y locales
establecidas, segtin la naturaleza de lo suministrados.

17.3 El adjudicatario debe realizar la entrega del bien en el lugar indicado en las especificaciones técnicas
de cada ftem.

17.4 Declaracion de que el bien ofertado es nuevo, de primera mano.

17.5 Ofrecer los afios de garantia en piezas y servicios indicados en las especificaciones técnicas.

17.6 Durante las labores de transporte, instalacién de los bienes, el proveedor protegera todos los bienes,
velando por la integridad de cada uno de ellos; siendo el adjudicatario responsable por los dafios
que pudieran resultar.

17.7 El proveedor realizaré la entrega de bienes contratados bajo estricta supervisiéon y acompafiamiento
del personal designado a esos fines por la parte contratante.

17.8 La entrega de los bienes y servicios sera realizada con un conduce de entrega conforme, asi como
imagenes y/o informe de recepcion satisfactoria para los casos en que les sea requerido por la parte
contratante.

17.9 Documento de garantfa, disponibilidad de atencién y mantenimiento durante el periodo de la
garantia, sin ningun costo adicional para el Contratante.

18 Inspecciones y Pruebas y lugar de entrega
18.1 Se realizardn inspecciones y pruebas para los bienes adjudicados segin la naturaleza de estos
ademas estos deben ser distribuidos en los lugares indicados en el (DOC-4.1).
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Carta de Presentacion de la Cotizacion de Precios

(OBLIGATORIO)

Fecha: () de () 2024
Proceso: DO-INAPA-005-2023-GO- RFQ

A: Proyecto de Mejoramiento del Abastecimiento de Agua y Servicios de Aguas Residuales
en la Reptiblica Dominicana.

Nosotros, los suscritos, declaramos que:
Hemos examinado y no hallamos objecién alguna a los documentos de solicitud de cotizacion;

a) Ofrecemos proveer los Bienes de conformidad con las especificaciones técnicas y requerimientos
contenidos en el documento de Solicitud de Cotizacién del proceso DO-INAPA-005-2023-GO-RFQ
y nos comprometemos a que estos Bienes sean originarios de paises miembros del Banco;

b) El precio total de nuestra Oferta, incluyendo el ITBIS, es: [indicar el precio total de la oferta en
palabras y en cifras, indicando las diferentes cifras en las monedas respectivas];

c) Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo de 60 dias a partir de la fecha limite fijada para
la presentacién de las ofertas;

d) Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores
para ejecutar cualquier parte del contrato, no han sido declarados inelegibles por el Banco, bajo las
leyes del Pais del Comprador o normativas oficiales;

e) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacién por escrito incluida en la notificacién de
adjudicacién, constituirdn una obligacién contractual entre nosotros, hasta que el Contrato formal
haya sido perfeccionado por las partes.

f) Entendemos que ustedes no estdn obligados a aceptar la oferta evaluada como la méas baja ni
ninguna otra oferta que reciban.

Firma:
Nombre:  [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta]
Cargo: [indicar el cargo de la persona que firmal

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre completo del
Oferente]

El dia del mes de del aiio dos mil veinticuatro (2024).
(Colocar la fecha de la cotizacion)
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DOC-3.1

Nombre del proceso: “Adquisicion de Material Gastable para la UEP-INAPA y CORAAMOCA”.

Numero del proceso: DO-INAPA-005-2023-GO-RFQ

Nombre de la empresa o Razon Social:

RPE: RNC:
. Precio
Item Descripcion del servicio Unlda.d de Cantidad Unitario Total
Medida
en RD$
Material Gastable

Resmas de papel Calibre bond 20 8.5 x11 Resmas 50

2 Folders manila 8.5 x11 color azul. Unidades 100

3 Folders con bolsillo satinado 8.5 x11 Unidades 100
color azul.

4 Sobre manila color amarillo medida 9 x Unidades 25
12 pulgadas.

5 Espirales continuo 1 pulgadas negro o | Caja de 100/1 1
transparente. (solamente)

6 Espirales continuo 1/2 pulgadas negro o Caja de 100/1 1
transparente.

. . 3 ”

7 Cinta Adhesiva transparente %" x 27 Paquetes 6/1 4
yardas.

8 Binder clips standard 5Imm. Cajas 12/1 5

9 Clips re~vest1dos vinil 33mm 100/1 Cajas 100/1 10
(pequetfios).

10 Clips revestidos vinil 50mm 100/1 Cajas 100/1 10
(Jumbo).

11 | Lapiceros azul punta no. 1.0 mm. Cajas 12/1 15

12 D1V1S(3res 8 1/2 x 11 color' blanco con Paquetes 5/1 200
pestafias transparentes multicolor.
Portada plastica para encuadernar .

13 transparente 8 1/2 x 11. Unidades 100

14 | Protectores de hojas plésticos Cajas 200/1 2
Banderitas Adhesivas 0.47 X 1.7 pulg .

15 Colores Brillantes. Cajas 6/1 20

16 | Notas adhesivas amarillo 3x3 pulgadas. Paquetes 5/1 20
Lapiz de Carbon encerado, con goma de .

17 borrar (12/1) 2HB. Cajas 12/1 2

18 Reparador. de hoyos (arandelas Cajas 5
autoadhesivas).
Carpeta de tres argollas color azul o

19 | negra de 2 pulgadas en aro “O” con Unidades 25
plastico frontal.

20 Carpeta de tres argollas color azul o Unidades 50

negra de 4 pulgadas en aro “O” con
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plastico frontal tipo D.
Carpeta de tres argollas color azul o
21 | negra de 5 pulgadas en aro “O” con Unidades 24
plastico frontal tipo D.
7 Tabla.Pla§t1ca o cartén piedra de apoyo Unidades 15
con clip pisa papel 8 72 x11.
23 | Perforadoras de 3 hoyos para 40 hojas Unidades 2
Bloc de notas para reuniones
24 | autoadhesivo, 30 Hojas, 635 x 762 mm, Paquete 4
Color Blanco.
25 | Cajas para archivo legal. Unidades 10
% Libretas de papel Bond rayadas, blancas, Docena ’
5 x 8 pulgadas.
Libretas de papel Bond rayadas, blancas,
27 8%2 x 11 pulgadas. Docena 2
Banderitas Autoadhesivas Multicolores
28| 45%12mm 100/1. Paquetes 10
29 T1]/ere.1 Metalica de 6 , con agarre Unidades 10
pléstico, de color negro, sin puntas.
30 | Regla metalica de 12”. Unidades 5
31 Grapad.ora S’Fandard Negra de metal, de Unidades 15
alta resistencia.
Resaltador Fluorescente, punta biselada,
base de agua (varios colores) Amarillo, .
32 Rosado, verde, Azul, Mamey 3 Cajas 12/1 7
amarillos.
33 | Felpa a prueba de agua, punta fina, azul Cajas 12/1 5
Sub -Total
ITBIS (18%)
TOTAL RD$
(*) Si aplica, de lo contrario indicar “no aplica”.
Tiempo de entrega:
Firma:
Nombre:  [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta]
Cargo: [indicar el cargo de la persona que firma]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre completo

del Oferente]

Eldia __ del mes de del afio 2024

(Colocar fecha de la cotizacién)
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DOC-4

Nombre del proceso: “Adquisicion de Material Gastable para la UEP-INAPA y CORAAMOCA”.

Numero del proceso: DO-INAPA-005-2023-GO-RFQ

Nombre de la empresa o Razén Social:

RPE: RNC:
Especificacion
: oy . . Unidad de . Técnica del .
Item Descripcion del servicio Medida Cantidad bien cotizado Referencia
u ofertado
Material Gastable
1 Resmas de papel Calibre bond 20 8.5 x11 Resmas 50
2 Folders manila 8.5 x11 color azul. Unidades 100
3 Folders con bolsillo satinado 8.5 x11 Unidades 100
color azul.
4 Sobre manila color amarillo medida 9 x Unidades 25
12 pulgadas.
5 Espirales continuo 1 pulgadas negro o [ Caja de 100/1 1
transparente. (solamente)
6 Espirales continuo 1/2 pulgadas negro o Caja de 100/1 1
transparente.
. . 3 ”
7 Cinta Adhesiva transparente %" x 27 Paquetes 6,1 4
yardas.
8 Binder clips standard 51mm. Cajas 12/1 5
9 Clips reﬁyesﬂdos vinil 33mm 100/1 Cajas 100/1 10
(pequenos).
10 Clips revestidos vinil 50mm 100/1 Cajas 100/1 10
(Jumbo).
11 | Lapiceros azul punta no. 1.0 mm. Cajas 12/1 15
12 D1V1S(~)res 8 1/2 x 11 color- blanco con Paquetes 5/1 200
pestafias transparentes multicolor.
Portada plastica para encuadernar .
13 transparente 8 1/2 x 11. Unidades 100
14 | Protectores de hojas plésticos Cajas 200/1 2
Banderitas Adhesivas 0.47 X 1.7 pulg .
15 Colores Brillantes. Cajas 6/1 20
16 | Notas adhesivas amarillo 3x3 pulgadas. Paquetes 5/1 20
Lapiz de Carbén encerado, con goma de .
7| orrar (12/1) 2HB. Cajas 12/1 2
18 Reparador. de hoyos (arandelas Cajas 5
autoadhesivas).
19 Carpeta de tres argollas COIOIC, aful 0 Unidades 25
negra de 2 pulgadas en aro “O” con
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plastico frontal.

Carpeta de tres argollas color azul o

20 | negra de 4 pulgadas en aro “O” con Unidades 50
plastico frontal tipo D.
Carpeta de tres argollas color azul o

21 | negra de 5 pulgadas en aro “O” con Unidades 24
plastico frontal tipo D.

7 Tabla.Pla§t1ca o cartén piedra de apoyo Unidades 15
con clip pisa papel 8 72 x11.

23 | Perforadoras de 3 hoyos para 40 hojas Unidades 2
Bloc de notas para reuniones

24 autoadhesivo, 30 Hojas, 635 x 762 mm, Paquete 4
Color Blanco.

25 | Cajas para archivo legal. Unidades 10
Libretas de papel Bond rayadas,

26 blancas, 5 x 8 pulgadas. Docena 2
Libretas de papel Bond rayadas,

27 blancas, 8%2 x 11 pulgadas. Docena 2
Banderitas Autoadhesivas Multicolores

2| 45x12mm 100/1. Paquetes 10

29 T1],era.1 Metéalica de 6 , con agarre Unidades 10
pléstico, de color negro, sin puntas.

30 | Regla metélica de 12”. Unidades 5

31 Grapad.ora S’Fandard Negra de metal, de Unidades 15
alta resistencia.
Resaltador Fluorescente, punta biselada,
base de agua (varios colores) Amarillo, .

32 Rosado, verde, Azul, Mamey 3 Cajas 12/1 7
amarillos.

33 | Felpa a prueba de agua, punta fina, azul Cajas 12/1 5

INAPA

Calle Guarocuya, Edif. INAPA,

Lugar de entrega Centro Comercial El Millén,
Apartado 1503, Santo Domingo,
Rep. Dom
Firma:
Nombre:  [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta]
Cargo: [indicar el cargo de la persona que firma]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre completo

del Oferente]

Eldia __ del mes de del afio 2024

(Colocar fecha de la cotizacion)
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Declaracion de Mantenimiento de la Cotizacion
(OBLIGATORIO)

[Si se solicita, el Oferente completard este Formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas en corchetes.]

Fecha: [indique la fecha]

Nombre del Contrato.: Proyecto de Mejoramiento del Abastecimiento de Agua y Servicios de Aguas
Residuales en la Repiiblica Dominicana.

No. de Identificacion del Contrato: DO-INAPA-005-2023-GO-RFQ
Solicitud de Cotizacion: “Adquisicion de Material Gastable para la UEP-INAPA y CORAAMOCA”".

A: El Instituto Nacional de Aguas Potables y Alcantarillados (INAPA)

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

1. Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, la Cotizacién deberan estar respaldadas por
una Declaracién de Mantenimiento de la cotizaciéon.

2. Aceptamos que automadticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier
licitacién de contrato con el Contratante por un periodo de [Un afio] contado a partir de [entrega de la
Cotizacion] si violamos nuestra(s) obligacién(es) bajo las condiciones de la cotizacién sea porque:

(a) retirdramos nuestra cotizacién durante el periodo de vigencia de la Cotizacién especificado por
nosotros en el Formulario de Cotizacién; o
(b) no aceptamos la correccién de los errores de conformidad con las Instrucciones a los
Oferentes (en adelante “Condiciones de la Compra”) en los Documentos Adjunto a la
“Solicitud de Cotizacion”; o

(c) si después de haber sido notificados de la aceptaciéon de nuestra cotizaciéon durante el
periodo de validez de la misma, (i) no firmamos o rehusamos firmar el Convenio, si asi se
nos solicita; o (ii) no suministramos o rehusamos suministrar la Garantia de Cumplimiento
de conformidad con las “Condiciones de la Compra”.

3. Entendemos que esta Declaraciéon de Mantenimiento de la Cotizacién expirara, si no somos el
Oferente Seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) hemos recibido una copia
de su comunicacién informando que no somos el Oferente seleccionado; o (ii) haber transcurrido
veintiocho dias después de la expiracion de nuestra cotizacion.

Firmada: [firma del representante autorizado]. En capacidad de [indique el cargo]
Nombre: [indique el nombre en letra de molde o mecanografiado]

Debidamente autorizado para firmar la cotizacién por y en nombre de: [indique el nombre la entidad que
autorizal]

Fechada el dia de 2024
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El acuerdo entre las partes se formalizara a través de una Orden de Compra
De acuerdo al formato de Orden de Compra que presentamos a continuacién.

ORDEN DE COMPRA

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Y ASISTENCIA SOCIAL

S Inlegmdo de Gestidn F
e =
Orden de Compra-OR-
UNIDAD COORDINADORA DE PROYECTOS INAPA
Nro. Contrato / Avo: NA
Fecha: NA
Descripcién:
| Obra:
|Datos del Proveedor
Razén Soclal:
Nombre Cameraal:
Domiciio Comercial.
'Datos generales del Contrato
Tramke de Compra asociado. Centificacion Contaloria. N/A
‘ Anticipo: ROD$ 0 Retencon¥:
Amplacion %: 0 Toat RD$
Obsernaciones:
Modaldad Pago: CONTRA ENTREGA SATISFACTORIA DE LOS BIENES
FINANCIADO 100% CON LOS FONDOS DEL BANCO MUNDIAL PARA EL FROYECTD DE CORAMOCA
[ P 3
T Descripcion Cantidad Unidad Mon Puﬁo lm;;iorea % ITBIS Total
Unit sATBIS  Orig sATBIS Des cuento Moneda Orig
1
RDMUS ‘
Tetal Ovos Impuestos 000
Subtotal Moneda Onginal
| Observacién:
RDUS
Toal Oyos Impuesios 000
Subtbotal Moneda Original
Observacion:
3 COSTO PRIMERA PLACA
ROVUS 1.00 0.00
Total Otres Impue sios 0.00
Suoiotd Moneda Orgind
| Observacién:
RDS
Subtotal
Total TBIS
Total Descuentos 0.00
Total Otros Impuestos 0.00
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MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Y ASISTENCIA SOCIAL
Sistema Integeado de Gestidn Financera
Orden de Compra-0R-
UNIDAD COORDINADORA DE PROYECTOS INAPA
P an de Entre a
L) Cant. Reguerida Direc:osdn d e Entrega Fecha necesided
2
3
FIRMA RESPONSABLE AUTORIZADO FIRMA RESPONSABLE AUTORIZADO
Firma Firma
Nombre y Apellido Nombre y Apellido
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Fraude y Corrupcion

1. Propésito

1.1 Las directrices de lucha contra la corrupcién del Banco y este Anexo se aplican a las
adquisiciones realizadas en el marco de las operaciones de financiamiento para proyectos de
inversién de dicho organismo.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del Banco);
licitantes (postulantes/proponentes), consultores, contratistas y proveedores; subcontratistas,
subconsultores, prestadores o proveedores de servicios, y agentes (declarados o no), asi como los
miembros de su personal, observen los mas altos niveles éticos durante el proceso de adquisicién,
seleccion y ejecucion de los contratos que financie, y se abstengan de cometer actos de fraude y
corrupcion.

2.2 A tal fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicién, las expresiones que se indican
a continuacion:

i.por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega o aceptacién solicitud directa
o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir indebidamente en el accionar de
otra parte;

ii.por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acta u omisioén, incluida la tergiversaciéon
de informacién, con el que se engafie o se intente engafiar en forma deliberada o
descuidadamente a una parte con el fin de obtener un beneficio financiero o de otra
indole, o para evadir una obligacion;

iii.por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mas partes realizado con la
intencién de alcanzar un propésito ilicito, como el de influir de forma indebida en el
accionar de otra parte;

iv.por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de causar perjuicio
o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus bienes para influir de
forma indebida en su accionar;

v.por “practica obstructiva” se entiende:

a) la destruccion, falsificacién, alteracién u ocultamiento deliberado de pruebas materiales referidas
a una investigaciéon o el acto de dar falsos testimonios a los investigadores para impedir
materialmente que el Banco investigue denuncias de practicas corruptas, fraudulentas,
coercitivas o colusorias, o la amenaza, persecucién o intimidacién de otra parte para evitar que
revele lo que conoce sobre asuntos relacionados con una investigacién o lleve a cabo la
investigacion, o
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DOC-7
b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus derechos de inspecciéon y
auditoria establecidos en el parrafo 2.2 e., que figura a continuacién.

b. Rechazard toda propuesta de adjudicaciéon si determina que la empresa o persona
recomendada para la adjudicacién, los miembros de su personal, sus agentes, subconsultores,
subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados han participado, directa o
indirectamente, en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas
para competir por el contrato en cuestion.

c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente, podra
adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas, declarar que las adquisiciones estan viciadas, si
determina en cualquier momento que los representantes del Prestatario o de un receptor de
una parte de los fondos del préstamo participaron en practicas corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicién, o la seleccién o
ejecucién del contrato en cuestién, y que el Prestatario no tomé medidas oportunas y
adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas practicas cuando estas
ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este dltimo al tomar conocimiento de los
hechos.

d. Sancionard, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la corrupcién y a sus
politicas y procedimientos de sanciones vigentes incluidos en el Marco de Sanciones del
Grupo Banco Mundial, a cualquier empresa o persona que, segin determine en cualquier
momento, haya participado en actos de fraude y corrupciéon en relacién con el proceso de
adquisicion, la seleccién o la ejecucion de los contratos que financie.

e. Exigira que en los documentos de SDO/SDP y en los contratos financiados con préstamos del
Banco se incluya una cldusula en la que se exija que los licitantes (postulantes/proponentes),
consultores, contratistas y proveedores, asi como sus subcontratistas, subconsultores,
agentes, empleados, consultores, prestadores o proveedores de servicios, permitan al Banco
inspeccionar todas las cuentas, registros y otros documentos referidos al proceso de
adquisiciéon y la seleccién o la ejecucién del contrato, y someterlos a la auditoria de
profesionales nombrados por este. !

f. Exigird que, en el caso de las operaciones que financie en las que se utilicen los arreglos
nacionales de adquisiciones, asi como APPs que cuenten con su aprobacién, los licitantes
(postulantes/proponentes) y los consultores que presenten ofertas/propuestas acepten la
aplicacién de las orientaciones en materia de lucha contra la corrupcién durante el proceso de
adquisicion, la seleccién y la ejecucién del contrato, y acepten cumplir dichas orientaciones,
incluidos el derecho de sancién del Banco establecido en el parrafo 2.2 d., y los derechos de
inspeccién y auditoria que le confiere el parrafo 2.2 e. Los Prestatarios deberan consultar las

1 Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de caracter investigativo (es decir, forense). Consisten en actividades de
constatacion realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar asuntos especificos relativos a las
investigaciones/auditorias,

como determinar la veracidad de una denuncia de fraude y corrupcién a través de los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras
cosas, acceder a la informacion y los registros financieros de una empresa o persona, examinarlos y hacer las copias que corresponda; acceder a
cualquier otro tipo de documentos, datos o informacién (ya sea en formato impreso o electrénico) que se considere pertinente para la
investigacion/auditoria, examinarlos y hacer las copias que corresponda; entrevistar al personal y otras personas; realizar inspecciones fisicas y visitas al
emplazamiento, y someter la informacion a la verificacion de terceros.
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listas de empresas y personas suspendidas o inhabilitadas del Grupo Banco Mundial, y
actuar en consecuencia. En el caso de que el Prestatario celebre un contrato con una empresa
suspendida o inhabilitada por el Grupo Banco Mundial, el Banco no financiara los gastos
relacionados y podré aplicar otros recursos, segtin corresponda.

g. Exigird que, cuando un Prestatario seleccione a un organismo de la Organizacién de las
Naciones Unidas (ONU) para suministrar bienes, realizar obras o prestar servicios de No
consultoria y de asistencia técnica conforme a lo dispuesto en los Parrafos 6.47-6.48 y 7.27-
7.28 de estas Regulaciones de Adquisiciones en el marco del contrato que haya celebrado con
el organismo de la ONU, las disposiciones establecidas en el parrafo 2 de este Anexo sobre
sanciones previstas para actos de fraude y corrupcién se aplicardn plenamente a todos los
contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, prestadores y proveedores de
servicios, asi como a sus empleados, que celebren contratos con dicho organismo. Como
excepcion a lo antedicho, los parrafos 2.2 d. y 2.2 e. no se aplicaran al organismo de la ONU
ni a sus empleados, y el parrafo 2.2 e. no se aplicard a los contratos que celebre dicho
organismo con sus prestadores y proveedores de servicios. En tales casos, el organismo de la
ONU aplicara sus propias normas y regulaciones sobre la investigaciéon de denuncias de
fraude y corrupcién, con arreglo a los términos y condiciones que pueda acordar con el
Banco, incluida la obligacién de brindar a esta dltima informacién periddica sobre las
decisiones y medidas que adopte. El Banco se reserva el derecho de exigir al Prestatario que
haga uso de recursos como la suspension o la rescision. Los organismos de la ONU deberan
consultar las listas de empresas y personas suspendidas o inhabilitadas del Grupo Banco
Mundial. En el caso de que el organismo de la ONU firme un contrato o una orden de
compra con una empresa o una persona suspendida o inhabilitada por el Grupo Banco
Mundial, el Banco no financiara los gastos relacionados y podra aplicar otros recursos, segin
corresponda.

2.3 Con el acuerdo especifico del Banco, el Prestatario podra incorporar al documento de SDO/SDP
de los contratos financiados por el Banco el requisito de que el licitante o consultor incluya en la
licitacién o propuesta el compromiso de respetar, durante el proceso de adquisicién, las leyes del
pais relativas al fraude y la corrupcién (incluido el cohecho), siempre que dichas leyes estén
identificadas en los documentos de SDO/SDP. El Banco aceptara la incorporaciéon de dicho
requisito a solicitud del Prestatario, siempre y cuando los arreglos que rijan el compromiso le
resulten satisfactorios.
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Orientacion sobre como completar las disposiciones pertinentes para
reflejar el requisito de Divulgacion de la Propiedad Efectiva

Hasta tanto se actualice la versiéon 2021 (afio calendario) de los DEA para reflejar este requisito, los
Prestatarios deberdan completar las siguientes disposiciones para reflejar la aplicacion de este requisito.
Esta lista de disposiciones se basa en el DEA-Bienes, 2021. Se realizaran cambios similares, segin
corresponda, en los documentos de adquisiciones basados en otros DEA.

1. Aviso Especifico de Adquisicién (AEA): Complete el parrafo 8 para que se lea “ Se llama la atencion
sobre las Regulaciones de Adgquisiciones que exigen que el Prestatario divulgue informacion sobre el
propietario efectivo del licitante seleccionado, como parte de la Notificacion de Adjudicacion del Contrato,
utilizando el Formulario de Divulgacion de Propiedad Efectiva incluido en el documento de licitacion”.

2. Hoja de Datos de la Licitaciéon (DDL) IAL 45.1: Especifique que "EI Licitante seleccionado deberi
presentar el Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva".
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Formulario de Divulgacién de la Propiedad Efectiva

INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES: SUPRIMIR ESTA CASILLA UNA VEZ QUE SE HA
COMPLETADO EL FORMULARIO.

Este Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva ("Formulario") debe ser completado por el Licitante
seleccionado. En caso de una APCA, el Licitante debe enviar un Formulario por separado para cada miembro. La
informacion de titularidad real que se presentard en este Formulario deberd ser la vigente a la fecha de su
presentacion.

Para los propdsitos de este Formulario, un Propietario Efectivo de un Licitante es cualquier persona natural que en
ultima instancia posee o controla al Licitante al cumplir una o mds de las siguientes condiciones:

* poseer directa o indirectamente el 25% o mds de las acciones

* poseer directa o indirectamente el 25% o mds de los derechos de voto

* tener directa o indirectamente el derecho de nombrar a la mayoria del consejo de administracion u organo de
gobierno equivalente del Licitante

No. SDO: [ingrese el niimero de la Solicitud de Ofertas]
Solicitud de Oferta: [ingrese la identificacion]

A: [ingrese el nombre completo del Contratante]

En respuesta a su solicitud en la Carta de Aceptacion fechada [inserte la fecha de la Carta de Aceptacion] para
proporcionar informacion adicional sobre la titularidad real: [seleccione una opcién seguin corresponda y elimine las
opciones que no son aplicables:]

(i) por la presente proporcionamos la siguiente informacién sobre la Propiedad Efectiva

Detalles de la Propiedad Efectiva

Tiene directa o

Tiene participacion Tiene directa o indirectamente el derecho
directa o indirecta del | indirectamente el 25% a designar a la mayoria
DOC-8Identidad del 25% o mas de las o mas de los derechos del consejo de
Propietario Efectivo acciones de voto administracion, junta
directiva o del érgano de
(Si / No) (Si / No) gobierno equivalente del
Licitante
(Si / No)

[incluya el  nombre
completo (apellidos,
primer nombre),
nacionalidad, pais de
residencia]
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(if) Declaramos que no hay ningin Propietario Efectivo que cumpla una o mas de las siguientes
condiciones:
e posee directa o indirectamente el 25% o mas de las acciones

e posee directa o indirectamente el 25% o mas de los derechos de voto

e tiene directa o indirectamente el derecho de nombrar a la mayoria del consejo de administracién,
junta directiva u érgano de gobierno equivalente del Licitante.

O bien
(iii) Declaramos que no podemos identificar a ningtin Propietario Efectivo que cumpla una o mas de las
siguientes condiciones: [Si se selecciona esta opcion, el Licitante deberd explicar por qué no puede identificar a

ningtin Propietario Efectivo]:

e que posea directa o indirectamente el 25% o mas de las acciones.
e que posea directa o indirectamente el 25% o mas de los derechos de voto.

e que tenga directa o indirectamente el derecho de designar a la mayoria del consejo de
administracién, junta directiva u érgano de gobierno equivalente del Licitante.

Nombre del Licitante: *[indique el nombre completo de la persona que firma la Oferta]

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en representacion
del Licitante: **[indique el nombre completo de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta]

Cargo de la persona que firma la Oferta: [indique el cargo completo de la persona que firma la Oferta]
Firma de la persona mencionada mas arriba: [firma de la persona cuyo nombre y cargo se indican mds arriba]
Fecha de la firma: [indique la fecha de la firma] [indique el dia, el mes y el afio]

Firmado a los dias del mes de de

* En el caso de la Oferta presentada por una APCA, especifique el nombre de la APCA como Licitante. En
el caso de que el Licitante sea una APCA, cada referencia al "Licitante" en el Formulario de Divulgaciéon
de la Propiedad Efectiva (incluida esta Introduccién al mismo) debera leerse como referida al miembro de
la APCA.

** La persona que firme la Oferta tendra el poder otorgado por el Licitante. El poder se adjuntara a los
documentos y formularios de la Oferta.
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Carta de Aceptacién

(Papel con membrete del Comprador)
[Fecha]

Para: [nombre y direccion del Proveedor]

Asunto: Notificacion de la Adjudicacién del Contratono ..........

Por medio de la presente le hacemos saber que nuestra Agencia ha decidido aceptar su Oferta de fecha . . .

.. [indique fechal] . . . .. .. para la ejecuciéon de . . . .. .. [indique el nombre del Contrato y el niimero de
identificacién, como fue dado en las CEC] . . . . . .. , por el precio del Contrato aceptado de . .. .. ... [indique
el precio del Contrato en niimeros y letras y la moneda], con las correcciones y modificaciones realizadas
segtn las Instrucciones a los Licitantes.

Se le solicita que presente (i) la Garantia de Cumplimiento dentro de un plazo de 28 dias, de acuerdo con
las Condiciones del Contrato; para ello, debera utilizar el formulario de Garantia de Cumplimiento; y (ii)
la informacién adicional sobre la Propiedad Efectiva de conformidad con los DDL ITB 48.1, dentro de los
siguientes 8 (ocho) dias habiles empleando el Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva,
incluidos en la Seccién X, Formularios del Contrato, incluidos en la Seccion X, “Formularios del
Contrato”

Firma de la persona autorizada:

Nombre y cargo del firmante:

Nombre de la Agencia:



